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Clavier 4215 et Clavier 4215M

Dans le présent manuel, sont décrites les différentes procédures d'utilisation et de configuration
en faisant référence a I'utilisation des deux claviers.

Pour naviguer d’'un menu a l'autre :

Clavier 4215

Benvenuto
Disinserimento ht‘lc—lnﬂ

Avec clavier 4215, scroller le joystick
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Note : le clavier 4215 est doté d’une technologie de type capacitif, aussi il est recommandé
d'utiliser la pulpe et non le bout du doigt pour disposer d'une plus grande surface de contact et
conséquemment assurer une plus grande efficacité. Des réactions non instantanées ne sont pas
dues a un mauvais fonctionnement du dispositif mais au type de technologie utilisée.

Clavier 4215M

Benvenuto
Disinserimento
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Avec clavier 4215M, utiliser les

touches A et \/ (*)

FCEC
OIAOXO
CIOI®

(*) Il est possible d'utiliser les touches < et > pour modifier ou effacer une saisie de données
(exemple menu avancé répertoire / saisie de noms).
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Systeme Antivol : prét a étre utilisé !
Activer I'antivol avec I'appli
L) ()
(4]

1. Toucher pour ouvrir la section des scénarios de déclenchement.
Toucher un scénario de déclenchement parmi ceux proposés.

Saisir le code utilisateur

H> wn

Toucher pour confirmer.

B Guide Rapide

Le systéme antivol est a présent activé.
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Activer I’antivol avec le clavier

En utilisant le clavier, il est possible d'activer le Systéme Antivol dans 2 modalités différentes :

Activation rapide

Systéme OK
18:49 24/01/17

Entrer code
147258

Entrer code
147258

HEm®

ESC

3
6
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Armer
Executé!

Delai de sortie
18:51 24/01/17

Activation depuis le menu

7

“Led»

g
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Systéme OK
18:49 24/01/17

Entrer code
147258

Menu Principal
Armer

Armer
Executé!

Delai de sortie

18:51 24/01/17

Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).

Toucher la touche correspondant a I'activation
programmeée par l'installateur et associée a la touche
(ex. 1 programmé pour l'activation).

L'écran affiche un message de confirmation.

Au bout de temps de retard de sortie (si programmé),
le Systeme Antivol est activé.

Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).

Faire défiler le menu jusqu'a I'activation voulue et
confirmer en touchant Enter.

(les activations disponibles sont celles associées aux
touches programmées par l'installateur).

L'écran affiche un message de confirmation.

Au bout de temps de retard de sortie
(si programmé), le Systeme Antivol est activé.
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Activer I'antivol avecla clé

Approcher du lecteur du clavier une clé habilitée.

E d
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Effectuer I'activation rapide ou depuis le menu sans taper le code Utilisateur.

oa z

Activer I'antivol avec clavier et lecteur de proximité

1. Approcher la clé du lecteur de proximité.

Activation totale Activation nuit Activation jour Désactivation

Bleu Jaune Vert
A A ____/Al

Le lecteur visualise successivement les couleurs associées aux scénarios d’activation programmés
par l'installateur au moyen du logiciel TiAlarm.

%

2. ﬂoigner la clé quand la couleur relative au scénario d'activation voulue d'affiche
(ex. Activation jour).

Le lecteur (si la fonction est activée au moyen du logiciel TiAlarm) signale le
type d'activation effectuée conformément aux indications du tableau suivant).
Bleu ‘ L'activation jaune précédente (Activation jour) est une activation partielle,

aussi la couleur affichée est toujours le bleu.
/ Les couleurs de I'activation et du signal d’état de l'installation ne sont pas

nécessairement les mémes. Les faire contréler par l'installateur.

Désactivé

(] 7 . 7 A A oA . 7
" Désactivé avec toutes les zones au repos prétes a étre activées

=% (sila configuration a été effectuée par l'installateur)

ﬂ Seules quelques zones sont activées

8 Toutes les zones sont activées

B Guide Rapide
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Forcer I'activation de I'antivol

Il est également possible d’activer I'antivol dans le cas ol une des zones serait en alarme (ex. la
fenétre de la salle de bains est ouverte), en l'excluant momentanément.

Pas prét a armer
Afficher zones?

Fenétre Salle de bain

Fenétre Salle de bain
Exclure zone?

Toutes les zones
sont en stand-by

Activation
Continuer?

Armer
Executé!

@

2 2 2 2 B

Apres avoir effectué la procédure d’activation dans
une des modalités disponibles, si une zone est en
alarme, I'écran indique que le systéme n'est pas prét.
Toucher Enter pour visualiser la zone en alarme.

L'écran visualise la zone en alarme : toucher Enter
pour continuer.

Toucher Enter pour activer toute l'installation sauf la

zone « Fenétre salle de bains ».

Toucher Enter pour confirmer.

Toucher Enter pour activer I'antivol.

L'écran affiche un message de confirmation.
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Dans le cas ou l'installateur n‘aurait pas activé la fonction de ré-inclusion automatique des zones,
ne pas oublier de ré-inclure la zone.

Systéme OK
18:49 24/01/17

Entrer code Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).

147258

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Menu principal

Blenven l,Je . et confirmer en touchant Enter.
Menu Principal )

W

(i
“Red»
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Faire défiler le menu jusqu’a l'option Etat zones et

Menu Principal .
. . P confirmer en touchant Enter.
Zone violeées D)

<7
L ed»
529

O
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Fenétre Salle de bain L'écran visualise la zone exclue : la ré-inclure en
ALRM Exclue @ touchant Enter.

Fenétre Salle de bain L'écran affiche un message de confirmation.

Inclus

B Guide Rapide
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Désactiver I'antivol

De la méme maniere que pour l'activation, il est possible de désactiver I'antivol dans différentes
modalités. Lexemple ci-dessous montre la désactivation au moyen du menu.

Systéme OK
Activation nuit

Entrer code
147258

Désarmer
Executé!

Visualiser le type d’alarme

ALARME
18:49 24/01/17

Porte Blindée
Alarme

Visualiser I'état des pannes

@

Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).

Désactiver le Systeme Antivol en touchant Enter
(accés rouge si le clavier est habilité pour visualiser
I'état des partitions).

L'écran affiche un message de confirmation.

Visualiser I'alarme en cours en touchant Enter.

L'écran affiche la zone en alarme.

Dans cette section, il est possible de désactiver les éventuelles alarmes en cours et d'effacer les
mémaoires correspondantes.

Y

Redr

7

Led»r

0

0

CONDIT. D’'ERREUR
18:49 24/01/17

Entrer code
147258

Bienvenue
Menu Principal

Menu Principal
Liste des trouble

Mauvaise batterie
Condition d’erreur

10

Quand le systéme détecte une panne sur une zone,
I'écran affiche un message.

Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Menu principal
et confirmer en touchant Enter.

Faire défiler le menu jusqu’a l'option Etat pannes et
confirmer en touchant Enter.

L'écran affiche la panne en cours.
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Informations générales

Le systeme Antivol BTicino veille a la sécurité de votre habitation ; I'installation est subdivisée en
partitions qu'il est possible d’activer les unes indépendamment des autres ; par exemple, la nuit, il
est possible d’activer la protection uniquement dans la zone jour ou uniqguement sur le périmétre de
I'habitation, pour avoir la possibilité de se déplacer librement alors que l'installation est activée.

Il est possible de mémoriser jusqu'a 16 activations (ou 32 en fonction du type de centrale) et de les
utiliser en fonction des besoins.

En cas d'alarme, les dispositifs de communication disponibles en option (communicateur téléphonique,
GSM ou Centrale IP) en informent au moyen d’'un message vocal, d'un SMS ou d'un message e-mail,
permettant ainsi, y compris loin de chez soi, d'avoir un contréle direct sur I'habitation.

Depuis un téléphone fixe ou un portable, il est possible de controler I'état de la centrale et de
l'installation et d’écouter loin de chez ce qui se passe dans I'habitation.

Il est en outre possible d'interagir avec l'installation de maniére simple et directe en utilisant
I'application gratuite BTicino Home Alarm.

La Centrale est également en mesure de communiquer avec des sociétés de vigiles a travers un
protocole prévu a cet effet, pour augmenter plus encore le niveau de protection des biens (pour
I'activation de ce service, s'informer auprés de l'installation).

Services du portail BTicino DNS.

Ils permettent la connexion au portail BTicino DNS pour permettre la gestion a distance de la
centrale au moyen de |'application.

Concepts fondamentaux

Dans le présent manuel, un certain nombre de termes sont utilisés pour désigner des concepts et
des fonctions du Systéme Antivol ; ces termes sont utilisés pour décrire |'utilisation du systéme que
ce soit au moyen du clavier ou de I'application.

Partitions :
les partitions sont les zones de subdivision de I'habitation selon une agrégation logique ou fonctionnelle.
Par exempile, la partition « volumétrique nuit » comprend les salles de bain et la grande chambre.

Zones:
les zones sont les dispositifs de détection des intrusions qui constituent le Systeme Antivol.
Par exemple, le contact de la porte blindée, le capteur IR de la cuisine, etc.

Scénarios d’activation :

les activations sont des scénarios d'activation du Systéme Antivol.

Par exemple, le scénario d'activation « activation nuit » active I'antivol dans les partitions
périmétriques internes, périmétriques externes, volumétriques jour et volumétriques externes
mais non pas dans la partition volumétriques nuit. De la sorte, le systéme est activé dans toute
I'habitation et a I'extérieur sauf dans les piéces chambre et salle de bains (partition volumétriques
nuit) dans lesquelles il est possible de se déplacer librement.

Clés:
les clés sont des badges qui permettent d’activer/désactiver le systéme Antivol, en les approchant
du clavier ou du lecteur de proximité.

11
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Exemple de création d’un systéme Antivol avec @, partition @ zones et @ scénarios d’activation.

>
IRbox | IR Salon
Rampe Box Box
Salon IR Rideau
6 9 Salle de bain [UII
IR Rampe
Box
‘ .
p Contact |
IR Salle de bain ~ Fenétre Salle
9 .5 de bain Q
152©) Salle de
=5 R
R IHIl \ S a
Rideau &£
Salon  |— —_—) =]
d IR Chambre
JJ—I IR Cuisine 9 |:
: h
. -] mbr
Jardin ) IESQEC" Chambre
2 uisine j
w ls*g
Rideau w Contact
Cuisine u Fenétre Chambre
-
() I em Chambre
IR Jardin e Contact
p Porte Blindée

Nuit

—~/— Périmétriques Internes 1> étri Jour p tri Externes
O [ remernesen P o

Désactivation Toutes les zones sont désactivées.

Toutes les zones activées sans retard et les périmetres externes et

Activation totale
volumes externes avec retard.

Activation nuit Toutes les zones activées sauf volumétriques nuit.

Activation jour  Toutes les zones activées sauf volumétriques jour.
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Commander l'installation

Il est possible de commander l'installation dans différentes modalités en fonction des besoins.

72
IRbox | IR Salon
Rampe Box Box
Salon IRRideau
Salle de bai
IR Rampe alle de bain [M]
pﬁcx —
Contact
< IR Salle de bain  Fenétre Salle
5 de bain
182 Salle de
R mﬂ \EE ai
Rideau & m
salon  |— /’3 —
IR Chambre I:
: Chambre
Jardin NEE
g
w [0 AR z
Rideau & Contact
Cuisine Fenétre Chambre
S
I R Chambre
IR Jardin Contact Rideau
p Porte Blindée

A travers le logiciel Avecle Avecla Par Par
BTicino Home clavier télécommande SMS téléphone

Alarm

13
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Commander l'installation a travers I'application BTicino
Home Alarm

Introduction

Il est possible d'interagir avec l'installation antivol au moyen de I'application gratuite BTicino Home
Alarm.
Aprés avoir téléchargé I'application des stores, il est possible de se connecter a l'installation et :

- activer/désactiver l'installation en utilisant les scénarios d’activation

— activer sorties et partitions, et exclure des zones

- visualiser événements et pannes

— visualiser les images filmées par les caméras ip

- activer et modifier les systémes de reconnaissance des utilisateurs (codes, clés et
télécommandes)

- activer les programmations du programmateur horaire (activations, sorties, groupes et états
temporisés).

Pour télécharger I'appli BTicino Home Alarm (pour les dispositifs iOS sur App Store
et pour les dispositifs Android sur Play store), photographier le code QR avec le
smartphone

Available_on the GETITON
App Store P Google play

14
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Créer une connexion avec l'installation

A la premiére activation, pour se connecter a l'installation, il est nécessaire de saisir les données de
la centrale antivol présente sur l'installation et de créer une connexion.

1. Saisir un nom pour identifier l'installation.

2. Saisir I'adresse IP de la centrale sur le réseau LAN.

3. Saisir I'Host du service BTicinodns avec le port NAT sur le modem/router.
Host Port NAT

Adresse a distance
Casa.Bticinodns.com:6000

4, Saisir utilisateur et mot de passe créés par l'installateur dans la section « options Ethernet » du
logiciel TiAlarm pour accéder a l'installation.

5. Toucher pour activer la connexion.

Au terme de la procédure, la connexion a l'installation est établie et il est possible d'interagir avec
celle-ci au moyen des fonctions présentes sur la Page d’accueil et dans le menu déroulant.

Note: demander a l'installateur les données a activer sur cette page.

15
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Page d’accueil

Aprés s'étre connecté a l'installation, la page d’accueil s'affiche qui permet de visualiser I'état du
systéme, de la modifier a I'aide des scénarios d’activation et de visualiser les détails.

Il est en outre possible d'ouvrir la page ou sont visualisées les caméras et d'ouvrir le menu
déroulant qui contient différentes fonctions.

A

C
D

A. Nom installation

Etat installation
activée
désactivée

S

Etat de l'installation (activation totale ou partielle)
Etat de l'installation (scénario d’activation)

Connexion a la page informations d’état

m o m o N

Touche de modification de I'état du systéme antivol, ouvre la page scénarios qui permet de
sélectionner le scénario d'activation disponible pour le systéme (exemple : Activation jour).

(9

Connexion a la page caméras

H. Menu déroulant pour gérer le systéme antivol

16
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Pour activer le systéeme, pour activer quelques fonctions ou effectuer des modifications de
configuration, il est nécessaire de saisir le code utilisateur.
La procédure est décrite ci-apres :

1. Saisirle code utilisateur

2. Toucher pour confirmer.

Note: par souci de simplicité de lecture, dans les procédures décrites ci-aprés, qui nécessite la saisie du
code, est simplement indiqué « saisir code ».

Pour quelques fonctions, il est possible de demander a l'installateur de désactiver la demande du code au
moyen de logiciel TiAlarm (cette désactivation est toutefois déconseillée pour des raisons de sécurité).

Activer le systéme antivol

Depuis la page d’accueil, il est possible d’activer totalement ou partiellement le systéme au moyen
des scénarios d'activation.

1. Toucher pour ouvrir la section scénarios.
2. Toucher un scénario d'activation parmi ceux proposés et saisir le code si nécessaire.

3. Lesystéme est activé.

17
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Menu déroulant

Cette page permet de visualiser les installations et d'en ajouter d’autres, d’ activer des scénarios et
des automatismes, visualiser les caméras, gérer l'installation et visualiser des informations sur

I'état du systeme.

—_

m o N % >

SCENARIOS

AUTOMATISMES

CAMERAS

GESTION INSTALLATION

INFORMATIONS SUR
LETAT

Toucher pour ouvrir le menu déroulant

Nom installation connectée

Touche de visualisation des autres installations
Sélection de l'installation a gérer

Ajout d’'une installation (ex. maison a la mer)

Panneau de gestion de l'installation.

Ouvre la page qui permet de sélectionner les scénarios d'activation du
systeme antivol, que l'installateur a configuré dans le logiciel.

Ouvre la page qui permet d'activer les dispositifs connectés aux sorties du
systeme.

Ouvre la page qui permet de visualiser les images des caméras configurées
dans le logiciel.

Ouvre la page qui permet de gérer l'installation en activant les zones et
les partitions. Il est également possible de visualiser les événements et
les pannes du systeme, de gérer les systémes d'accés des utilisateurs et
d'effectuer des réglages avancés

Ouvre la page qui permet de visualiser certaines informations sur I’ état du
systéme

F. Ouvrir une page qui permet de visualiser la version et les conditions d’utilisation de I'application,
d‘activer la demande de mot de passe pour utiliser 'application et de modifier les données de
connexion/acces au systéme antivol.

18
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Fonctions

Scénarios d’activation

Cette page permet d'activer le systéme antivol de différentes maniéres en utilisant les scénarios
d’activation que l'installateur a configuré dans le logiciel.

1. Depuis la page d’accueil ou depuis le menu déroulant, toucher pour ouvrir la page.

2. Toucher un scénario d'activation parmi ceux proposés et saisir le code si nécessaire.

Automatismes

Cette page permet d'activer les dispositifs connectés aux sorties du systeme.

1. Depuis le menu déroulant, toucher pour ouvrir la page.

2. Toucher pour activer la sortie et saisir le code si nécessaire.

Note: cette fonction est active uniquement si l'installateur a activé le contréle a distance au moyen du
logiciel TiAlarm.

19
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Caméras

1. Depuis la page d'accueil ou depuis le menu déroulant, toucher pour ouvrir la page.

2. Lapage visualise la liste des caméras ; toucher pour visualiser les images et saisir le code si
nécessaire.

20
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Gestion de l'installation

Cette page permet de gérer l'installation en détails.

1. Depuis le menu déroulant, toucher pour ouvrir la page.
2. Toucher la fonction
Zones/Capteurs Ouvre la page qui permet de visualiser et d’exclure les zones du systeme.c
Partitions Ouvre la page qui permet de visualiser et d'ajouter les partitions du systéme
- Ouvre la page qui permet de visualiser les événements intervenus sur le
Evénements R
systeme.
Contréle pannes Ouvre la page qui permet de visualiser les pannes en cours sur le systéme
- Ouvre la page qui permet d'activer et de modifier des codes et d’activer clés et
Utilisateurs page aul P

télécommandes des utilisateurs du systeme.

Ouvre la page qui permet d'activer les programmations horaires sur le

Programmations .
systéme.

21
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Zones/Capteurs

Sur cette page, il est possible de visualiser la liste des zones du systéeme et si nécessaire de les
désactiver, par exemple pour exclure le capteur d’une fenétre que l'on ne souhaite pas protéger.

1. Depuis le menu déroulant, toucher pour ouvrir la page ; il est ensuite possible de visualiser
I'état des zones :

Zone ok
Zone en alarme

Effraction zone

2. Toucher la zone a exclure de l'installation et saisir le code si nécessaire.

3. Lazone est a présent exclue de l'installation (sans qu'elle soit ensuite automatiquement
incluse, toucher pour l'inclure a nouveau).

Note : pour assurer le bon fonctionnement, l'installateur doit configurer correctement l'exclusion de la zone.

22
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Partitions

Cette page permet de visualiser et d'activer des partitions du systéme antivol sans utiliser les
scénarios d'activation.

1. Depuis le menu déroulant, toucher pour ouvrir la page ;
il est ensuite possible de visualiser I'état des partitions :

Désactivée
Activé sans retard (rouge)

En cours d'activation (pendant le temps de sortie cette icone s'affiche
uniquement sur les partitions retardées en sortie par l'installateur).

Activée avec retard
En alarme (rouge)

2. Toucher pour activer le systéme dans la partition sélectionnée.

3. Toucher pour la désactiver.

23
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Evénements

Cette page permet de visualiser la liste des événements mémorisés dans le systéme.

1. Depuis le menu déroulant, toucher pour ouvrir la page.
Pour chaque événement, il est possible de visualiser une description, la date et I'heure ou il est
intervenu

Controle pannes

Cette page permet de visualiser les pannes en cours sur le systéme.

1. Depuis le menu déroulant, toucher pour ouvrir la page.
Il est possible de visualiser I'état de fonctionnement de certains composants du systéme et en
cas de panne (couleur rouge) le type.
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Utilisateurs

Cette page permet d'activer et de modifier des codes et d’activer clés et télécommandes des
utilisateurs du systeme.

1. Depuis le menu déroulant, toucher pour ouvrir la page.

2. Toucher pour modifier ou visualiser un des trois types de reconnaissance de I'utilisateur et
saisir le code utilisateur si nécessaire.

Codes

Cette page permet de modifier le code de I'utilisateur principal et des autres utilisateurs alors qu'il
est possible d'activer/désactiver uniquement les codes des autres utilisateurs.

Toucher pour modifier le code de I'utilisateur principal.
Saisir le code précédent.
Saisir le nouveau code.

Toucher pour confirmer.

N o o~ w

Toucher pour activer un code autre que le code principal.
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Clés/télécommandes

Ces pages permettent d'activer/désactiver les clés et les télécommandes.

3. Toucher pour activer une clé ou une télécommande.

Programmation

Cette page permet d'activer/désactiver les programmations effectuées par l'installateur au moyen
du logiciel avec le programmateur horaire.
L'activation de ces programmations permet :

- d‘activer l'installation pour une période donnée et pour toutes ou quelques-unes seulement
des partitions (Auto-activations) ;

- d’activer les clés ou les codes de groupes d'utilisateurs uniquement sur certaines plages
horaires (Gestion Groupes) ;

— d'activer une sortie (ex. le relai qui allume une lumiére) a une certaine heure/date (Gestion
Sorties) ;

— d’activer un état temporisé (ex.: jardinier) parmi ceux programmés avec le programmateur
horaire (Etats temporisés) ;

1. Depuis le menu déroulant, toucher pour ouvrir la page et saisir le code utilisateur si nécessaire.
2. Toucher pour activer une des trois programmations.

Attention : En activant ou en désactivant ces options, toutes les activations (Sorties ou Groupes) sont
activées ou désactivées.
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3. Toucher pour accéder a la page des états temporisés et saisir le code utilisateur si nécessaire.
4, Toucher pour activer un des états temporisés et saisir le code utilisateur si nécessaire.

5. Létat temporisé est activé, toucher pour revenir a la page de programmation.

Informations sur I'état
Cette page visualise une synthése de |'état du systéeme, en indiquant en particulier si les zones sont
au repos ou ouvertes, si les partitions sont activées, si des pannes en cours sont présentes (rouge),

en indiquant les températures mesurées par les sirénes, interne et externe, et les dispositifs actifs
pour la téléphonie.

1. Depuis le menu déroulant, toucher pour ouvrir la page.
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Réglages

Il est possible de modifier a tout moment les parameétres dans la section réglages.

1. Toucher pour ouvrir le menu déroulant.

2. Toucher pour ouvrir la page réglages.

Version application
Visualise les conditions d'utilisation de I'application
Active/désactive la demande de mot de passe pour utiliser I'application

Modifie le mot de passe pour utiliser l'application

w o N % >

Modifier éventuellement les données de connexion et d'accés au systeme antivol.

4, Toucher pour sauvegarder les réglages.

28



Systeme antivol

Manuel Utilisateur

Commander l'installation avec le clavier 4215

En utilisant le clavier 4215, il est possible de commander le systeme Antivol et d'effectuer quelques
réglages/personnalisations.

S

Entrer code
1 147258 DIEm® -

12 3 —
11465 6 5
78 9 B
2 0 # — e

Ecran a rétro-éclairage

Clavier a utiliser pour saisir les codes d'acceés et pour la programmation ;
Les codes d'accés par défaut sont les suivants :

Installateur : 123456

Utilisateur : 147258

Lecteur RFID pour clés a transpondeur
Souris virtuelle : en faisant glisser le doigt, il est possible de sélectionner le menu voulu.
Bouton de confirmation de la sélection

Pour quitter le menu
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Utilisation du clavier

Saisir codes Faire défiler le menu

Entrer code Bienvenue
147258 hticing Désarmer bteing

2 3

w N N S
LR OMON

Confirmer opération (Enter) Annuler opérations (ESC)

Menu Principal Systéme OK

Status des Part. ht‘lﬁ—lnﬂ 18:49 24/01/17 t-ll%lnl!l

T2 3

w NN
© @ Gl
8] 9 6
w N N S
© @ Gl N
g 9 6N W
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Opérations au repos
Au repos, il est possible d'effectuer quelques opérations.

- Enappuyant sur la touche #, il est possible de visualiser I'’état des partitions.

Systéme OK Volumétriques Jour
18:49 24/01/17 blicino Désarmé BhEInD

T2 3 T2 3

é .
9 o

- En maintenant enfoncée la touche numérique correspondante pendant 3 secondes, il est
possible d'activer le scénario d’activation précédemment associé au moyen du logiciel TiAlarm
(uniquement si la demande du code utilisateur est désactivée).

DESIIEES
© © Gl
DESIIEES
© @ Gl
£ O G

@)

Systéme OK Activation nuit
18:49 24/01/17 bUeing Executd! bHEING

9 N N =S

® @ Gl N
®© Y9 6y W

o ‘
#

ESC

- En maintenant enfoncée la touche ESC pendant 3 secondes, le blocage du clavier est activé
(pendant 30 secondes) pour effectuer le nettoyage.

Systéme OK Clavier verrouillé.
18:49 24/01/17 hHEING hHEING

T2 3

w N

© @ @1

B/ O 6
@)

ESC

ESC

Note: pour le nettoyage, utiliser exclusivement un chiffon humide antistatique.
Eviter I'utilisation d’alcool et de détergents chimiques.
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De I'état de repos, en appuyant sur la touche Enter, il est possible de visualiser les informations
suivantes:

Systéme OK
18:49 24/01/17 (D@D

w N =S
© @ Gl N
8} O 6y W

- Dans le cas ou des conditions d'alarme seraient présentes, il est possible de visualiser les zones
en alarme (si la visualisation des notifications sans code est activée).

- Détail partitions ajoutées (si la visualisation de |'état d’activation de l'installation est activée).
- Détail zones ouvertes (si la visualisation des zones ouvertes en temps réel est activée).

- Informations installateur.
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Systéme OK
18:49 24/01/17

Nota: Iécran du clavier visualise différents types d'informations, en fagon de la facon dont l'installateur
a effectué la configuration au moyen du logiciel TiAlarm.

Messages de systéme

Au repos, sur la premiére ligne de I'écran, I'état du systeme est affiché.
Par ordre de priorité, les informations affichées sont les suivantes :

MAINTENANCE

La maintenance de la Centrale est en cours (effectuée par
I'installateur). Dans cet état, la Centrale ne traite ni les alarmes ni les
sabotages.

Un sabotage est en cours sur au moins une des partitions sur laquelle

SABOTAGE . o
le clavier est activé.
ALARME ! Une.alarme es?t ien cours sur au moins une des partitions sur laquelle le
clavier est activé.
PERIPHERIQUE Un périphérique configuré sur le BUS (clavier, lecteur, etc.) est
MANQUANT manquant.

MEM. SABOTAGE

Une mémoire d'alarme sabotage est présente dans le systeme.

MEMOIRE ALARME

Une mémoire d’alarme est présente sur au moins une des partitions
sur laquelle le clavier est activé.

PANNE EN COURS

Au moins une panne est présente.

MEMOIRE PANNES

Une mémoire de panne est présente.

Le temps d'entrée est actif sur au moins une des partitions sur laquelle

TEMPS ENTREE . -
le clavier est activé.

TEMPS SORTIE Le temps de so.rtle est act.lf surau n'?o!ns une des partitions sur
laquelle le clavier anomalies est activé.

TEMPS PREAVIS Le temps de préavis est actif sur au moins une des partitions sur

laquelle le clavier est activé.

APPEL TELEF. EN COURS Un appel téléphonique est en cours.
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CONNEXION USB

A DISTANCE ZONES

EXCL./TEST

ECOUTE AMB.

SYSTEME OK

Opérations sur clavier

La Centrale est connectée au PC via USB ou une clé Flash USB est
connectée a la Centrale.

La programmation a distance est activée.

Présence d'au moins une zone en test ou au moins une zone a été
exclue manuellement.

L'écoute ambiante par le micro du clavier est active.

Absence d’anomalie.

Apres avoir saisi le code utilisateur, en les faisant défiler a I'aide de la souris virtuelle, les scénarios
d’activation disponibles s'affiche (créés au moyen du logiciel par I'installateur et attribués aux
touches du clavier), ainsi que le Menu principal qui permet de visualiser les paramétres et de
personnaliser le systeme Antivol.

Systeme OK
18:49 24/01/1

7

Entrer code
147258

Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).

O

Bienvenue
Activation jour

Faire défiler le menu jusqu’au scénario d'activation
@ voulu et confirmer en touchant Enter.

Ou

Bienvenue
Menu Principal

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Menu principal
@ et confirmer en touchant Enter.

0
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Commander l'installation avec le clavier 4215M

En utilisant le clavier 4215M, il est possible de commander le systeme Antivol et d'effectuer
quelques réglages/personnalisations.

Entrer code
17 147258 |EI|I-IIE=II'IIEI

ORCRE)

®EE

CEE

EEC
TAY
©
&2

1. Ecran a rétro-éclairage

2. Clavier a utiliser pour saisir les codes d'accés et pour la programmation ;
Les codes d'accés par défaut sont les suivants :
Installateur : 123456
Utilisateur : 147258

3. Lecteur RFID pour clés a transpondeur
4. Touches de scrolling : utiliser les touches /\ et \/ pour sélectionner le menu voulu et les
touches < et > pour modifier ou effacer une saisie de données.

5. Bouton de confirmation de la sélection

6. Pour quitter le menu
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Utilisation du clavier

Sélectionner le menu

Saisir codes
p
Entrer code
147258 ’ BHEING
o
D
ESC

BHEING

Désarmer

Bienvenue ’

A
CAY

5o

>

EFCEEC
CECE
ECE®

ESC

Confirmer opération (Enter)

7

Annuler opérations (ESC)

Menu Principal
Status des Part.

’ [ IEINE

ORORC)
OO0,
@ ®©
®»©®
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Opérations au repos
Au repos, il est possible d'effectuer quelques opérations.
- Enappuyant sur la touche #, il est possible de visualiser I'’état des partitions.

( 7 ( I

Systéme OK Volumétriques Jour
18:49 24/01/17 ’ BHiEIng Désarmé BEHCING

©o®G

A

O ©
voe 590
®© ®

ESC

- En maintenant enfoncée la touche numérique correspondante pendant 3 secondes, il est
possible d'activer le scénario d'activation précédemment associé au moyen du logiciel TiAlarm
(uniguement si la demande du code utilisateur est désactivée).

4 N 4 N\
Systéme OK Activation nuit
18:49 24/01/17 ’ ‘ Executé! ’
® OB
A
4 4 5 6
O] OJOXO0, @ © 9
@ @6 ®
\2
@ EsC @ @ @ ESC
. J/ _ J/
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De I'état de repos, en appuyant sur la touche Enter, il est possible de visualiser les informations
suivantes:

( N\

Systéme OK
18:49 24/01/17 ’ btieing

- Dans le cas ou des conditions d'alarme seraient présentes, il est possible de visualiser les zones
en alarme (si la visualisation des notifications sans code est activée).

- Détail partitions ajoutées (si la visualisation de I'état d’activation de l'installation est activée).
- Détail zones ouvertes (si la visualisation des zones ouvertes en temps réel est activée).

- Informations installateur.
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Systéme OK
18:49 24/01/17

Nota: Iécran du clavier visualise différents types d'informations, en fagon de la facon dont l'installateur
a effectué la configuration au moyen du logiciel TiAlarm.

Messages de systéme

Au repos, sur la premiére ligne de I'écran, I'état du systeme est affiché.
Par ordre de priorité, les informations affichées sont les suivantes :

MAINTENANCE

La maintenance de la Centrale est en cours (effectuée par
I'installateur). Dans cet état, la Centrale ne traite ni les alarmes ni les
sabotages.

Un sabotage est en cours sur au moins une des partitions sur laquelle

SABOTAGE . o
le clavier est activé.
ALARME ! Une.alarme es?t ien cours sur au moins une des partitions sur laquelle le
clavier est activé.
PERIPHERIQUE Un périphérique configuré sur le BUS (clavier, lecteur, etc.) est
MANQUANT manquant.

MEM. SABOTAGE

Une mémoire d'alarme sabotage est présente dans le systeme.

MEMOIRE ALARME

Une mémoire d’alarme est présente sur au moins une des partitions
sur laquelle le clavier est activé.

PANNE EN COURS

Au moins une panne est présente.

MEMOIRE PANNES

Une mémoire de panne est présente.

Le temps d'entrée est actif sur au moins une des partitions sur laquelle

TEMPS ENTREE . -
le clavier est activé.

TEMPS SORTIE Le temps de so.rtle est act.lf surau n'?o!ns une des partitions sur
laquelle le clavier anomalies est activé.

TEMPS PREAVIS Le temps de préavis est actif sur au moins une des partitions sur

laquelle le clavier est activé.

APPEL TELEF. EN COURS Un appel téléphonique est en cours.
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La Centrale est connectée au PC via USB ou une clé Flash USB est

CONNEXION USB R
connectée a la Centrale.

A DISTANCE ZONES  La programmation a distance est activée.

Présence d'au moins une zone en test ou au moins une zone a été

EXCL./TEST
exclue manuellement.
ECOUTE AMB. L'écoute ambiante par le micro du clavier est active.
SYSTEME OK Absence d’anomalie.

Opérations sur clavier

Aprés avoir saisi le code utilisateur, en les faisant défiler a I'aide des touches A\ et \/, les scénarios
d‘activation disponibles s'affiche (créés au moyen du logiciel par I'installateur et attribués aux
touches du clavier), ainsi que le Menu principal qui permet de visualiser les parametres et de
personnaliser le systeme Antivol.

Systeme OK
18:49 24/01/17

Entrer code Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).
147258

8 - Faire défiler le menu jusqu'au scénario d'activation

Bienvenue .
o9 . . . voulu et confirmer en touchant Enter.

D Activation jour )

Ou

4 - Faire défiler le menu jusqu’a l'option Menu principal
7. |Bienvenue ) Jusq P P P
o9 S et confirmer en touchant Enter.

D Menu Principal )
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Réarmement Alarmes

Dans cette section, il est possible de désactiver les éventuelles alarmes en cours et d'effacer les
mémoires correspondantes.

@
Led»r
O

o)
Ler
I

o)

<k %DE)-»
T
£

ALARME
18:49 24/01/17

Entrer code
147258

Bienvenue

Menu Principal

Menu Principal

Reset Alarmes

Reset Alarmes
Continuer?

Reset Alarmes

Executé

@
@

Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Menu principal
et confirmer en touchant Enter.

Faire défiler le menu jusqu’a l'option Réarmement
Alarmes et confirmer en touchant Enter.

Pour effacer toutes les alarmes en mémoire,

toucher Enter.

L'écran affiche un message de confirmation.

+ plusieurs

Etat partitions

fois

ESC
Q Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.

Dans cette section, il est possible de visualiser I'état d’activation des partitions de subdivision du
systéme Antivol (ex. volumétriques jour).

27

Led»r

Ja’s )
O

<2

Led»r

o
O

Systéme OK
18:49 24/01/17

Entrer code
147258

Bienvenue
Menu Principal

Menu Principal
Status des Part.

Volumétriques Jour

Désarmé

@
@

ESC

42

2\

fois

Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).

Faire défiler le menu jusqu’a l'option Menu principal
et confirmer en touchant Enter.

Faire défiler le menu jusqu’a l'option Etat Partitions et

confirmer en touchant Enter.

L'état de toutes les partitions créées sur le systeme est

visualisé en séquence.

Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.
+ plusieurs
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Dans cette section, il est possible de visualiser I'état des zones (dispositifs qui composent le
systeme Antivol) et éventuellement de les exclure/inclure du/dans le systeme.
Une fois exclue, une zone n'est plus activée avec aucun scénario de déclenchement.

<2

Led»r

o
O

Y

Le»r

o0
O

Systéme OK
18:49 24/01/17

Entrer code
147258

Bienvenue
Menu Principal

Menu Principal
Zone violeées

Porte Blindée
Bien retardé

2

Porte Blindée
Exclue

@

Porte Blindée
Bien exclue

ESC

Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Menu principal
et confirmer en touchant Enter.

Faire défiler le menu jusqu’a l'option Etat zones et
confirmer en touchant Enter.

L'écran visualise le nom de la zone, I'état et indique si
elle est retardée (elle n'est pas activée immédiatement
mais au bout d'un certain temps).

ETAT ZONES:

RIP = Zoneaurepos
ALL = Zoneenalarme
SAB = Sabotage

P/M = Panne/Masquage

Exclure/inclure la zone en touchant Enter.

Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.

+ plusieurs
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Modification du PIN

Dans cette section, il est possible de modifier le code Utilisateur pour accéder au systéme Antivol.

2

Lo

&%)
O

(v v
<l C p)»
520

()
O

Y

Lo

(&%)
O

Systéme OK
18:49 24/01/17

Entrer code
147258

Bienvenue
Menu Principal

Menu Principal
Changer code

Changer code
<KKKXX¥ >

Changer code

Menu Principal
Changer code

ESC

+ plusieurs
fois

@ Modifier le code Utilisateur en touchant Enter.

Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Menu principal
et confirmer en touchant Enter.

Faire défiler le menu jusqu’a l'option Modifier PIN et
confirmer en touchant Enter.

Taper le nouveau code et confirmer en touchant Enter

Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.

Note: il est vivement recommandé de modifier le code PIN des réglages par défaut.

44



Systeme antivol

Manuel Utilisateur

o

Options clavier

Dans cette section, il est possible de modifier la luminosité de I'écran, le volume des haut-parleurs,
d’activer un signal sonore si une zone est violée (fonction sonnette) et la sensibilité des touches du
clavier.

Systéme OK
18:49 24/01/17

Entrer code Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).
147258

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Menu principal

Bienvenue .
et confirmer en touchant Enter.

Menu Principal

)
O

<-<Ccz;3[>)->
D
O

Faire défiler le menu jusqu'aux Options clavier et

Menu Principal confirmer en touchant Enter.

Options clavier

4—<C(§[>)->
Den
10

]
O

Faire défiler le menu jusqu’a l'option a modifier, a
savoir : Luminosité, Volume, Sonnette touches, et
confirmer en touchant Enter.

Options clavier
Retroéclairage

2 2 B

<k C&)»
T
O

Faire défiler le menu pour modifier le paramétre et

Retroéclairage confirmer en touchant Enter.

Normal

)

<k C&)»
g a’ay
O

PARAMETRES MODIFIABLES :

Luminosité écran = Normale, Maximum, Eco
Volume haut-parleur = Standard, Haut, Silencieux, Bas, Moyen
Sonnette = Activée pour entendre un signal sonore quand une zone est violée.

Sensibilité touches
(uniquement pour
clavier 4215)

Moyenne, Haute, Basse

Options clavier Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.
ESC

Retroéclairage

+ plusieurs fois
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Menu avancé

Ce menu permet, a travers différentes options, la personnalisation avancée de quelques fonctions
du systeme Antivol.

Systéme OK
18:49 24/01/17

Entrer code Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).
147258

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Menu principal

Bienven l,Je . et confirmer en touchant Enter.
Menu Principal )

[

=
RS>
o
()
O

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Menu avancé et

Men.u Princi pall confirmer en touchant Enter.
Options avancées )

o)
“LedH»
Ten
(O
O

L - - Faire défiler le menu jusqu'a l'option a personnaliser
Options avancées .

ey . . re et confirmer en touchant Enter.

A Mémoire d'événem. 2

LES FONCTIONS AVANCEES A PERSONNALISER SONT LES SUIVANTES :

— Registre événements

- Programmateur horaire

- Permis installateur

- Evénement de test

- Répertoire

- Régler Date/Heure
- Menu vocal

- Gestion codes

- Gestion clés

- Télécommandes

- Voyant alarme WLS

- Changement Lexan
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Registre événements

Dans cette section, il est possible de visualiser les événements enregistrés par le systéme Antivol.
Effectuer I'acces avec le code utilisateur et faire défiler le menu jusqu’a l'option Menu avancé.

Faire défiler le menu jusqu’a l'option Registre

Options avancées . .
F? . Si s événements et confirmer en touchant Enter.
Mémoire d'événem. X

o
Le >
Ton
O

L'écran affiche les événements par ordre
chronologique a partir du plus récent, en visualisant
le numéro séquentiel, I'heure de I'événement et le
type d'événement.

#0001 - 10:55:16
Echec de batterie

3
O

i

4—<C(§[>)->
o0
O

#0002 - 10:49:52 Faire défiler les événements jusqu'a celui voulu.
Remise & zéro du syst. > ou

Visualiser d’'autres données en touchant Enter.

<-<C(§{>)->
W D
O}

Echec de batterie L'écran affiche d'autres données, par exemple la date
04/01/2017 ESC  de l'événement.
Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.
+ plusieurs
fois

Programmateur horaire

Cette permet d'activer/désactiver les programmations effectuées par l'installateur au moyen du
logiciel avec le programmateur horaire.
L'activation de ces programmations permet :

- d’activer l'installation pour une période donnée et pour toutes ou quelques-unes seulement
des partitions (Auto-activations) ;

- d'activer les clés ou les codes de groupes d'utilisateurs uniquement sur certaines plages
horaires (Gestion Groupes) ;

- d’activer une sortie (ex. le relai qui allume une lumiére) a une certaine heure/date
(Gestion Sorties) ;

Effectuer I'accés avec le code utilisateur et faire défiler le menu jusqu’a 'option Menu avancé.

- . Faire défiler le menu jusqu’a l'option Programmateur
Options avancées ; .
@ horaire et confirmer en touchant Enter.

Calendrier

i

Y
Ledr
(&%)
(O

O

- N L'écran affiche la premiere programmation et I'état
Auto-activations . i . .
(ON/OFF) : faire défiler pour visualiser les autres ou
OFF ) .

toucher Enter pour continuer.

=
Lo
()
O

L'état actuel clignote : faire défiler pour le modifier et

glﬁzo -activations @ confirmer en touchant Enter.

4—<C(§[>)->
Den
10

]
O

Auto-activations L'écran affiche un message de confirmation.

Executé! La modalité d'activation des programmations de
gestion groupes et gestion sorties est la méme.

Options avancées Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.

Calendrier ESC

+ plusieurs
fois
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Permis installateur

Dans cette section, il est possible d’activer/désactiver I'accés au systeme par l'installateur (code
installateur).

Si l'option est réglée sur OFF, l'installateur ne peut pas effectuer la maintenance du systeme.
Effectuer I'accés avec le code utilisateur et faire défiler le menu jusqu’a 'option Menu avancé.

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Permis

0 p.t 1o n sa vayn cees installateur et confirmer en touchant Enter.
Activation de I'entret. A

(wowd
RS>
WD
O

Activation de l'entret. L'écran affiche le réglage actuel : le modifier en
ON @ touchant Enter.

Le réglage clignote : faire défiler pour le modifier et

cht::vatlon de l'entret. @ confirmer en touchant Enter.

<
Lo
Yoo

O

ESC Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.

+ plusieurs
fois

Note: par défaut, la fonction est activée; la désactiver si elle n'est pas nécessaire.

Evénement de test

il est possible de générer un Evénement de test pour contrdler le fonctionnement du systéme.
Une fois envoysé, si le systéme fonctionne correctement, l'option « Evénement test » est présente
dans le registre événements.

Le comportement du systéme apres |'événement de test est celui configuré par l'installateur
Effectuer I'acces avec le code utilisateur et faire défiler le menu jusqu’a l'option Menu avancé.

L - . Faire défiler le menu jusqu’a l'option Evénement de
Options avancées .
Goy o test et confirmer en touchant Enter.
= A Test événement 2

Test événement Confirmer en touchant Enter pour continuer.
Continuer? @

Test événement L'écran affiche un message de confirmation.

Executé!

Options avancées Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.

Test événement ESC

+ plusieurs
fois
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Dans cette section, il est possible de mémoriser jusqu’a 100 contacts auxquels doivent étre
envoyées les notifications des événements a travers un message vocal, un SMS ou par e-mail.
Effectuer I'acces avec le code utilisateur et faire défiler le menu jusqu’a 'option Menu avancé.

C;) >
I B0

Options avancées

@

2 2 D B

2 2 2

Annuaire
Annuaire
<Touche 1>
<Touche 1>
<Touche 1>
<Touche 1>
Smi_

<Touche 1>
<Touche>
<Touche 1>
+39339_
<Touche 1>
<e-mail>
<Touche 1>
j.smith@_

Smith

Smith

ESC

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Répertoire et
confirmer en touchant Enter.

L'écran visualise le contact non encore mémorisé.
Toucher Enter pour entamer la mémorisation.

Toucher Enter pour activer I'ajout du nom du contact.

Au moyen du clavier, taper le nom et toucher Enter
pour continuer.

Toucher Enter pour activer I'ajout du numéro de
téléphone du contact.

A l'aide du clavier, taper le numéro de téléphone du
contact et toucher Enter pour continuer.

Toucher Enter pour activer I'ajout de I'adresse e-mail
du contact.

A l'aide du clavier, taper I'adresse e-mail du contact et
toucher Enter pour terminer la procédure.

Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.

+ plusieurs fois
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Régler Date/Heure

Dans cette section, il est possible de régler la date et I'heure de la Centrale dans le cas ou elle ne
serait pas connectée a Internet ou dans le cas ou l'installateur naurait pas activé la fonction de

mise a jour automatique.
Effectuer I'accés avec le code utilisateur et faire défiler le menu jusqu’a l'option Menu avancé.

e - - . Faire défiler le menu jusqu’a l'option Régler Date/
Y Options avancées )
Boy @ Heure et confirmer en touchant Enter.
D\ E0 Date et heure X
Date et heure L'écran visualise la date et I'heure programmées sur la
18:49 23/01/17 ¥ Centrale : toucher Enter pour modifier I'heure.
- Les chiffres de I'heure clignotent.
I Date et heure ! neure clig
Bo9 @ Augmente/abaisse la valeur
y A l18:49 23/01/17 > , .
e Toucher Enter pour confirmer et passer au réglage
suivant.
- Répéter I'opération précédente pour les régler les
(}g[) Date et heure mi';utesetrl)adate P P °
oS N0 19:49 23/01/17 ) '
Options avancées Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.
ESC
Date et heure
+ plusieurs
fois
Menu vocal

Dans cette section, il est possible d’activer/désactiver la fonction de commande a distance de

l'installation par téléphone (Menu vocal).

La communication peut étre de type mobile (GSM) ou fixe (PSTN).
Effectuer I'accés avec le code utilisateur et faire défiler le menu jusqu'a I'option Menu avancé.

7

Red»

e

O

=

RS>
LN

0

{

\

@
Lo
Don

O

¢

%Y
Led»
WD

O

Options avancées
Menu vocal

Menu vocal
Menu via GSM

GSM: menu vocal
OFF

GSM: menu vocal
Executé!
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@
@
@

Faire défiler le menu jusqu’a l'option Menu vocal et
confirmer en touchant Enter.

Faire défiler le menu pour sélectionner le type de
communication et confirmer en touchant Enter.

L'état actuel clignote : faire défiler pour le modifier et
confirmer en touchant Enter.

L'écran affiche un message de confirmation.
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Dans cette section, il est possible d'activer et/ou de modifier les codes des utilisateurs qui ont
acces aux partitions.
Effectuer I'acces avec le code utilisateur et faire défiler le menu jusqu’a l'option Menu avancé.

*x2

Lo

7

Ledh»

on

O

on

O

W

Options avancées
Gestion des codes

Gestion des codes
<Code 1>

Modification du PIN

Lo

7

“ReH»

O

on

O

<Code 3>

Changer code

Changer code
<RXRKX¥ >

Changer code

Activer Code

7

LedH»

7

RS>

oD

o)

on

O

<Code 3>

Autoriser code

Autoriser code
OFF

<Code 3>

Autoriser code

@
@

@
@

ESC

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Gestion Codes et
confirmer en touchant Enter.

Faire défiler le menu pour sélectionner le code a
modifier ou a activer et confirmer en touchant Enter.

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Modifier PIN et
confirmer en touchant Enter.

Modifier le code PIN en touchant Enter.

Taper le nouveau code PIN et confirmer en touchant
Enter.

Faire défiler le menu jusqu’a l'option Activer Code et
confirmer en touchant Enter.

L'état actuel clignote : faire défiler pour le modifier et
confirmer en touchant Enter.

Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.

+ plusieurs fois
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Gestion clés

Dans cette section, il est possible d’activer les clés qui ont acces aux partitions.
Effectuer I'accés avec le code utilisateur et faire défiler le menu jusqu'a l'option Menu avancé.

- . Faire défiler le menu jusqu’a l'option Gestion Clés et
Options avancées .
confirmer en touchant Enter.

Badges

(wowd
RS>
WD
10

Faire défiler le menu pour sélectionner la clé a activer

Badges et confirmer en touchant Enter.
<Badge 1> >

=
Lo
()
O

Faire défiler le menu jusqu’a l'option Activer Clé et

<Bad g N 1> confirmer en touchant Enter.
Autoriser code X

u

(v v
<l C p)»
29
o)
O

L'état actuel clignote : faire défiler pour le modifier et

gl;'lc:orlser code @ confirmer en touchant Enter.

<9
<l C p)»
e
6}

Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.
<Badge 1> ESC

Autoriser code

+ plusieurs fois

Télécommandes

Dans cette section, il est possible d’activer/désactiver les télécommandes qui ont accés aux
partitions.
Effectuer 'accés avec le code utilisateur et faire défiler le menu jusqu'a I'option Menu avancé.

- - . Faire défiler le menu jusqu'a l'option Télécommandes
=N Options avancées )
go9 (o) Remotes et confirmer en touchant Enter.
y A )
WA B2
4 o Faire défiler le menu pour sélectionner la
N Remotes f1c N .
god <Remote 1> télécommande a activer et confirmer en touchant
OIS ~ Enter.
L = ~Remote 1> Faire défiler le menu jusqu’a l'option Activer
Bog Manage Remotes @ Télécommande et confirmer en touchant Enter.
v & X
2 2

L'état actuel clignote : faire défiler pour le modifier et

Manage Remotes confirmer en touchant Enter.

OFF

%

<k C&)»
W LD
O

<Remote 1> Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.
ESC

Manage Remotes

+ plusieurs fois
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Voyant alarme WLS

Dans cette section, il est possible d’activer la fonction qui, dans le cas ou un dispositif sans fil
(ex. Capteur) serait violé, allume un voyant sur le dispositif, pour permettre d'en contréler le
fonctionnement. Cette fonction se désactive automatiquement au bout de 10 minutes.
Effectuer I'accés avec le code utilisateur et faire défiler le menu jusqu’a l'option Menu avancé.

4 - , Faire défiler le menu jusqu'a l'option Voyant alarme
(}%3[) Options avancées WLS et confirmer en touchant Enter.
O\ 0 WLS Alarme Led X ’

WLS Alarme Led Activer la fonction en touchant Enter.
Continuer? @

Options avancées Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.
WLS Alarme Led ESC

+ plusieurs fois
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Changement Lexan (uniquement pour clavier 4215)

Dans cette section, il est possible d'utiliser la fonction Changement Lexan (facade transparente
du clavier). Apres avoir activé la fonction, il est possible de démonter la fagade du clavier sans
déclencher d'alarme de sabotage.

Effectuer I'accés avec le code utilisateur et faire défiler le menu jusqu’a l'option Menu avancé.

- - . Faire défiler le menu jusqu'a l'option Changement
Y Options avancées .

oy Lexan et confirmer en touchant Enter.
D\ S0 Changement Lexan

Oouvrir le Ouvrir le clavier et changer la fagade.

clavier

Ouvrir le Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.
clavier Ei@
+ plusieurs
fois
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Retard activation

Dans cette section, il est possible de retarder I'activation des programmations actives sur le
Programmateur horaire.

Systéme OK
18:49 24/01/17

Entrer code Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).
147258

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Menu principal

Bienvenue .
et confirmer en touchant Enter.

Menu Principal

=
<Re >
D
O
@,

4

\

Faire défiler le menu jusqu’a l'option Retard Activation

Menu Principal et confirmer en touchant Enter.

Ret. arm. autom.

i

< C(Z)JS-r
o0
O

Retard de : (m) Modifier les minutes en touchant Enter.

10

2 B B

Ritarda di: (min) Taper les minutes voulues pour le retard et confirmer
20 @ en touchant Enter.

L'écran affiche un message de confirmation.
ESC  Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.

Ret. arm. autom.
Executé!

+ plusieurs
fois
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Etat pannes

Dans cette section, il est possible de visualiser les pannes en cours sur le systéme Antivol.
Apreés la visualisation et la résolution de la panne, le message est effacé.

Systéme OK
18:49 24/01/17

Entrer code Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).
147258

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Menu principal

Bienvenue .
et confirmer en touchant Enter.

Menu Principal

2

W

(v v
< C p)»
29
o)
O

- Faire défiler le menu jusqu’a l'option Etat pannes et
Menu Principal )
confirmer en touchant Enter.

Liste des troubles

jwiw)
<Re >
Yoo
O

Condition d’erreur

Mauvaise batterie @ Faire défiler pour visualiser les autres pannes.

Ou

Mauvaise batterie Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.

Condition d’erreur ESC

+ plusieurs
fois
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Etat GSM

Dans cette section, il est possible de visualiser l'opérateur GSM, la puissance du signal, le crédit
restant et I'échéance de la carte SIM.

Systéme OK
18:49 24/01/17

Entrer code Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).
147258

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Menu principal

Bienvenue .
et confirmer en touchant Enter.

Menu Principal

jwiw)
“Re D>
Yoo
O

2

Faire défiler le menu jusqu’a l'option Etat GSM et

Menu Principal confirmer en touchant Enter.

Statut du gemino

w
Lo
o
()

O

2

L'écran visualise le nom de l'opérateur de la carte SIM

service GSM installée dans le module GSM.

Nom opérateur

=
Lo
oo
()
O

)

Service GSM Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.
Nom opérateur ESC
+ plusieurs
fois
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Annulation appels téléphoniques

Dans cette section, il est possible d'interrompre les éventuelles notifications (appels
téléphoniques, SMS et e-mail) en cours envoyées par le systéme Antivol.

Systéme OK
18:49 24/01/17

Entrer code Taper le code Utilisateur (par défaut 147258).

147258

Faire défiler le menu jusqu'a l'option Menu principal

Bienvenue .
et confirmer en touchant Enter.

Menu Principal

2

(v
<l C p)»
529

()
O

Faire défiler le menu jusqu’a l'option Appels

Me n u Principal téléphoniques et confirmer en touchant Enter.
Arréter Appels X

Y
Ledr
(&%)
@

O

Confirmer en touchant Enter.

(v
< © p)»
529

o)
@,

Arréter Appels
Continuer? )

L'écran affiche un message de confirmation.

Arréter Appels
ES@ Toucher plusieurs fois ESC pour quitter.

Executé!

+ plusieurs
fois
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Commander l'installation avec la télécommande

Il est également possible d'interagir avec l'installation en utilisant une télécommande 4288 qui permet
I'activation/désactivation du systeme et des scénarios d’activation programmeés sur la Centrale.

Il est en outre possible de connaitre I'état de l'installation, par signal optique ou tactile (vibration
activable au moyen du logiciel).

La pression sur la touche Centrale fournit I'indication de I'état de charge de la batterie.

Note: la vibration confirme l'activation du scénario d’activation

ARG

Yors
®

1. Voyant de signal
(A) ACTIVE
DESACTIVE
ACTIVE AVEC PARTIALISATION

2. Touches de contréle

@ AcTivATION*

[ DESACTIVATION

ﬂ ACTIVATION AVEC PARTIALISATION

(® ETAT INSTALLATION

(O NIVEAU DE CHARGE DE LA BATTERIE
*Note: réglages par défaut, l'installateur peut personnaliser en fonction des besoins de I'utilisateur
(maximum 7 scénarios d’activation).

Visualisation de I'état de charge de la batterie (appuyer sur la touche Centrale).

HAUT MOYEN BAS BATTERIE A
CHANGER

Changer la batterie en utilisant uniquement une batterie du type indiqué : Lithium CR-2032.
L‘élimination des batteries usées doit s'effectuer dans le respect de la réglementation en vigueur.
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Commander l'installation avec le téléphone

Fonctions réalisables avec communicateur téléphonique GSM/GPRS 4231 ou interface
téléphonique
Si I'installateur a installé sur le systéme un des dispositifs susmentionnés, il est possible d'interagir

avec l'installation au moyen d’un téléphone fixe ou mobile, grace a un menu vocal.
Les procédures décrites plus bas concernent I'utilisation avec un téléphone portable.

3395606589 Composer le numéro de téléphone communiqué par
I'installateur (numéro associé a la carte SIM, dans le
1 ) 3 cas ou le communicateur téléphonique GSM/GPRS

4231 serait installé, ou le numéro de poste fixe dans le
cas ou l'interface téléphonique 4236 serait installée).

3395606520 Suivre les instructions du menu vocal.

En appuyant sur la touche # du clavier du téléphone,

1 BIENVENUE SUR LA l'opération est confirmée, alors qu'en appuyant sur %,
CENTRALE D’ALARME elle est annulée.

BTICINO...

Apres avoir accédé au menu vocal, il est possible de :

- Ecouter ce qui se passe I'habitation a travers le micro du clavier
- Connaitre I'état des zones et les activer/désactiver

— Connaitre I'état des partitions

- Activer le systeme antivol a travers les scénarios d'activation

Note: a condition que l'installateur ait effectué correctement la configuration au moyen du logiciel
TiAlarm, il est en outre possible de recevoir pour chaque événement intervenu sur l'installation (alarmes,
activations, etc.) un appel du systéme Antivol.

60



Systeme antivol

Manuel Utilisateur

Fonctions réalisables avec communicateur GSM/GPRS

Si l'installateur a installé un communicateur téléphonique GSM/GPRS 4232, il est possible
d'interagir avec celui-ci au moyen de messages de texte (SMS).
Les opérations possibles sont les suivantes :

- Activation des scénarios de déclenchement
- Controle crédit restant et échéance carte SIM

- Génération de I'événement reconnu (code)

ACTIVATION SCENARIOS DE DECLENCHEMENT VIA SMS

Envoyer a: Systéme Antivol Le format du SMS doit étre le suivant :
<code utilisateur>
+
<5>
+
<numéro du scénario>

<code utilisateur>
+
espace
+
<nom du scénario>
+
<>

Envoyer a: Systéme Antivol
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Si l'installateur a activé l'option au moyen du logiciel TiAlarm, il est possible de recevoir du systéme
Antivol, un SMS de confirmation ou non du scénario de déclenchement.

Scénario exécuté Scénario non exécuté
Envoyer a: Systéme Antivol Envoyer a: Systéme Antivol
147258 Activation nuit; 147258 Activation nuit;
Activation nuit Activation nuit
Exécuté! Exécuté!

CONTROLE CREDIT ET ECHEANCE CARTE SIM

Envoyer a: Systéme Antivol
Le format du SMS doit étre le suivant :
<code utilisateur>
+
<c>

Au bout de quelques minutes, le dispositif envoie un SMS contenant l'information relative au
crédit et a I'échéance des cartes SIM installées sur le communicateur.

Envoyer a: Systéme Antivol

Centrale de la Maison Sim 1: -,
16/02/18; SIM 2: -,
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GENERATION DE L'EVENEMENT RECONNU (CODE)

Envoyer a: Systéme Antivol

Le format du SMS doit étre le suivant :

147258n <code utilisateur>

+
<n>

En phase de programmation, l'installateur peut créer un code qui génére un événement, en
envoyant ce code suivi de « n » (ex. 147258n), les actions associées a I'événement sont exécutées.

Note: a condition que l'installateur ait effectué correctement la configuration au moyen du logiciel
TiAlarm, il est en outre possible de recevoir pour chaque événement intervenu sur l'installation (alarmes,
activations, etc.) un SMS du systéme Antivol.

Envoyer a: Systéme Antivol

Centrale de la Maison 07:40:39
12/02/2017 Pin / Tag Valables
Lumiére Clavier Virtuel
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www.bticino.com

BTicino Spa se réserve le droit de modifier a tout moment le contenu de cet imprimé et de communiquer,
sous n‘importe quelle forme et modalité, les changements apportés.
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